
1.	 Wyłącz komputer i odłącz go od źródła głównego zasilania.
2.	 Otwórz obudowę komputera.
3.	 Zamontuj kartę w wolnym gnieździe karty PCI.
4.	 Zamocuj kartę w miejscu. W razie potrzeby użyj dołączonej ramki.
5.	 Zamknij obudowę komputera.

6.3 Zainstaluj sterownik systemu Windows®

Dla nowszych wersji systemu Windows®:
1.	 Uruchom komputer.
2.	 Poczekaj na automatyczną instalację sterowników systemu Windows®.
3.	 Ponownie uruchom komputer.
Dla starszych wersji systemu Windows®, które nie zawierają sterownika:
1.	 Uruchom komputer.
2.	 Pobierz sterownik ze strony www.conrad.com/downloads.
3.	 Zainstaluj sterownik.
4.	 Ponownie uruchom komputer.

7 Lampki kontrolne sieci
Link Oznacza aktywne połączenie sieciowe

ACT Miga, oznaczając transmisję danych

8 Utylizacja
Wszystkie urządzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek europejski muszą 
być oznaczone tym symbolem. Ten symbol oznacza, że po zakończeniu okresu użytkowania 
urządzenie to należy usunąć utylizować oddzielnie od niesortowanych odpadów komunalnych.
Każdy posiadacz zużytego sprzętu jest zobowiązany do przekazania zużytego sprzętu do se-
lektywnego punktu zbiórki odrębnie od niesegregowanych odpadów komunalnych. Przed prze-
kazaniem zużytego sprzętu do punktu zbiórki użytkownicy końcowi są zobowiązani do wyjęcia 
zużytych baterii i akumulatorów, które nie są zabudowane w zużytym sprzęcie, a także lamp, 
które można wyjąć ze zużytego sprzętu, nie niszcząc ich.

Dystrybutorzy urządzeń elektrycznych i elektronicznych są prawnie zobowiązani do nieodpłatnego odbioru 
zużytego sprzętu. Conrad oferuje następujące możliwości bezpłatnego zwrotu (więcej informacji na naszej 
stronie internetowej):

	� w naszych filiach Conrad
	� w punktach zbiórki utworzonych przez Conrad
	� w punktach zbiórki publiczno-prawnych zakładów utylizacji lub w systemach zbiórki utworzonych przez 

producentów i dystrybutorów w rozumieniu ElektroG (niemiecki system postępowania ze złomem elek-
trycznym i elektronicznym).

Użytkownik końcowy jest odpowiedzialny za usunięcie danych osobowych ze zużytego sprzętu przezna-
czonego do utylizacji. 
Należy pamiętać, że w krajach poza Niemcami mogą obowiązywać inne obowiązki dotyczące zwrotu i re-
cyklingu zużytego sprzętu.

9 Dane techniczne
Obsługa systemu operacyjnego............ �Windows® 8 i wyższy 

MacOS 10.2 i wyższy
Zarządzanie zasilaniem......................... Obsługa ACPl i PCl
Zdalne uruchamianie............................. Obsługa za pośrednictwem gniazda ROM uruchamiania
Przebudzenie na skutek aktywności  
sieci lokalnej (Wake on LAN — WOL).... Obsługiwane
Negocjacja............................................. Automatyczna negocjacja, automatyczne MDl/MDIX
Przepustowość...................................... Adapter PCI 10/100/1000 Mb/s
Obsługiwane standardy sieci:

	� IEEE 802.3ab, IEEE 802.3u
	� lEEE 802.3x: Kontrola przepływu w trybie pełnego dupleksu, funkcja backpressure w trybie połowicz-

nego dupleksu
	� Priorytetowe kodowanie warstwy 2 lEEE 802.1p
	� Tagowanie VLAN IEEE 802.1Q
	� Duża ramka

9.1 Inne
Wymiary (szer. x wys. x gł.)................... 122 x 43,5 x 18 mm
Waga..................................................... �45 g

 Instrukcja obsługi
Karta sieciowa PCI Gigabit
Nr zamówienia 3167764

1 Instrukcja obsługi do pobrania
Aby pobrać pełną instrukcję obsługi (lub nowe/aktualne wersje, jeśli są dostępne), skorzystaj z łącza  
www.conrad.com/downloads (alternatywnie zeskanuj kod QR). Postępuj zgodnie ze wskazówkami na stro-
nie internetowej.

2 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Niniejszy produkt jest przeznaczony do zamontowania w komputerze w celu dostarczenia dodatkowego 
portu sieciowego Gigabit.
Jeśli używasz produktu do celów innych niż opisane, może on ulec uszkodzeniu. Niewłaściwe użytkowanie 
może spowodować zwarcie, pożar, porażenie prądem elektrycznym lub inne zagrożenia.
Wyrób ten jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi. Aby zachować bezpieczeństwo i 
przestrzegać użycia zgodnego z przeznaczeniem, produktu nie można przebudowywać i/lub modyfikować.
Dokładnie przeczytaj instrukcję obsługi i przechowuj ją w bezpiecznym miejscu. Produkt można przekazy-
wać osobom trzecim wyłącznie z dołączoną instrukcją obsługi.
Wszystkie nazwy firm i produktów są znakami handlowymi ich właścicieli. Wszelkie prawa zastrzeżone.

3 Zawartość zestawu
	� Karta sieciowa
	� Niskoprofilowa ramka do gniazda

	� Instrukcja obsługi

4 Opis symboli
Na produkcie/urządzeniu znajdują się następujące symbole lub został użyte w tekście:

Symbol ostrzega przed zagrożeniami, które mogą prowadzić do obrażeń ciała.

Symbol ostrzega przed niebezpiecznym napięciem, które może prowadzić do obrażeń ciała 
poprzez porażenie prądem.

5 Wskazówki dotyczące bezpieczeństwa
Uważnie przeczytać niniejszą instrukcję obsługi i bezwzględnie przestrzegać wskazó-
wek dotyczących bezpieczeństwa. Producent nie ponosi odpowiedzialności za zranienie 
lub zniszczenie mienia wynikające z ignorowania zaleceń dotyczących bezpieczeństwa 
i prawidłowego użytkowania, zamieszczonych w niniejszej instrukcji obsługi. W takich 
przypadkach wygasa rękojmia/gwarancja.

5.1 Informacje ogólne
	� Urządzenie nie jest zabawką. Należy przechowywać je w miejscu niedostępnym dla dzieci i zwierząt 

domowych.
	� Nie wolno pozostawiać materiałów opakowaniowych bez nadzoru. Mogą one stanowić niebezpieczeń-

stwo dla dzieci w przypadku wykorzystania ich do zabawy.
	� W przypadku jakichkolwiek pytań, na które nie można odpowiedzieć na podstawie tej instrukcji obsługi, 

należy skontaktować się z naszym działem wsparcia lub pracownikiem technicznym.
	� Konserwacja, modyfikacje i naprawy powinny być wykonywane wyłącznie przez technika lub autoryzo-

wane centrum serwisowe.

5.2 Obsługa
	� Z produktem należy obchodzić się ostrożnie. Wstrząsy, uderzenia lub upadek, nawet z niewielkiej wyso-

kości, mogą spowodować uszkodzenie produktu.

5.3 Środowisko pracy
	� Nie wolno poddawać produktu obciążeniom mechanicznym.
	� Chroń urządzenie przed skrajnymi temperaturami, silnymi wstrząsami, palnymi gazami, oparami i roz-

puszczalnikami.
	� Chroń produkt przed wysoką wilgotnością i wilgocią.
	� Chroń produkt przed bezpośrednim działaniem promieni słonecznych.

6 Montaż
6.1 Zanim zaczniesz
1.	 Zrób kopię zapasową danych komputera, by uniknąć utraty danych w przypadku, gdy karta sieciowa 

uszkodzi system.

6.2 Montaż karty sieciowej

Ważne:
	– Upewnij się, że masz wystarczającą wiedzę konieczną do zamontowania karty sieciowej. Jeśli to 

konieczne, poproś o pomoc fachowca.
	– Nieprawidłowy montaż może uszkodzić kartę sieciową lub komputer.

  OSTRZEŻENIE

Komputer ciągle znajduje się pod napięciem
Zagrożenie dla życia przez porażenie prądem!

	 Przed otwarciem obudowy odłącz główne zasilanie elektryczne.
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